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Instrukcja obstugi

Instrukcja przettumaczona z oryginalnej wersji wioskiej
Dzigkujemy za wybor tego produktu.

Aby uzyskaé informacje, pomoc techniczng, wsparcie lub zapoznaé sie z ogéinymi warunkami gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub odwiedzic¢ strone www.argentobike. it.



1. Wstep

Przeglad
Niniejsza instrukcja stanowi integralng i podstawowg cze$¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC).
Przed pierwszym uzyciem roweru nalezy koniecznie przeczytaé, zrozumiec i $cisle przestrzegac ponizszych zalecen.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i w Zaden sposéb nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu lub
osobom, gdy:

- ie jest uzywane ni i lub w sposob z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika;

- po zakupie urzadzenie zostanie zmodyfikowane lub naruszone we wszystkich lub niektérych jego elementach.

Ze wzgledu na rozwdj technologiczny producent zastrzega sobie prawo do ia zmian w ie bez uprzedzenia i bez
automatycznej aktualizacji niniejszej instrukcji. Aby uzyska¢ wiecej informacji i zapozna¢ sie z uaktualnionymi wersjami instrukcji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.argentobike.it

Pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub présb o wyjasnienie, prosimy o kontakt z dmalem obstugi posprzedazowej autoryzowanego
sprzedawcy, ktory dysponuje fachowa i specjalistyczng wiedzg oraz dostgpem do j h narzedzi i orygi 1 czesci
zamiennych.

Uwagi prawne dotyczace uzytkowania

Sprawdz i przestrzegaj kodeksu drogowego i lokalnych przepiséw drogowych obowigzujgcych rowerzystow, dotyczacych wszelkich
ograniczen dla rowerzystéw, ktorzy moga korzysta¢ z produktu, oraz dotyczacych uzytkowania tego typu produktu.

Symbole i ikuj i 3 i Astwa

W celu i ch i f w instrukcji obs!ugl zastosowano nastepujace ostrzezenia, ktére majg na celu
zwrdcenie uwagi czytelmkaluzytkowmka aby zapewni¢ i i uz ie roweru ze riem elektrycznym.
UWAGA

Uwaga

Podkresla zasady, ktorych nalezy przestrzegag, aby uniknaé uszkodzenia urzadzenia EPAC i/lub zapobiec potencjalnie niebezpiecznym
sytuacjom..

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko resztkowe

Podkresla w: i zen j 1 ryzyko resztk , na ktore uzytkownik musi zwroci¢ uwage, aby unikng¢ obrazen ciata lub
szkéd materialnych.

2. Ostrzezenia dotyczace uzytkowania i bezpieczenstwa

Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nawet jezeli uzytkownik jest juz jomiony z uzy! iem roweru ze Wspc iem elektrycznym, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji oraz ogdlnych wytycznych h obstugi pojazdé Inik h.

Wazne jest, aby poswiecic czas na ie sie z uzytkowania roweru, aby unikng¢ powaznych obrazen ktére moga wystapic¢
podczas pi go Uz ia. Nalezy skor swe ze sprzedawca w celu ia porady uzytkowania
roweru lub 6 1 kontaktu z i ja szkoleniowa.

Firma nie ponosi zadnej S iej ani po$ iej iedzialno$ci wynikajgcej z nie Scil uzyxkowanla roweru, meprzestrzeganla
przepisow kodeksu drogowego i instrukgji zawartych w podreczniku, wypadkéw lub sporéw spowc ych przepisow

lub dziataniem niezgodnym z prawem.

Produkt ten musi by¢ uzywany wytacznie do celow rekreacyjnych. Nie moze by¢ uzywany przez wigcej niz jedng osobe jednoczesnie i nie
moze by¢ uzywany do przewozu pasazerow.

Nie wolno w zaden sposob modyfikowa¢ przeznaczenia pojazdu. Pojazd nie nadaje si¢ do wykonywania akrobacji, zawodéw, przewozenia
ia innych poj 6w lub przyczep.

Poziom ci$nienia akustycznego emisji A przy uchu kierowcy wynosi mniej niz 70 dB(A).




UWAGA

K ie z roweru ze iem elektrycznym

Wszyscy uz icy muszg ¢i ie¢ OWKi i je zawarte w niniejszej instrukgji.

Jezeli podczas montazu zostang wykryte jakiekolwiek wady fabryczne, niektore czynnosci sq niejasne lub wystqplq problemy z montazem
lub regulacja, nie nalezy jezdzi¢ na rowerze i skontaktowac sig ze sprzedawca lub iedzi strong www. it w celu uzyskania
nomocy technicznei

UWAGA
Zagrozeni: i z uzy iem roweru ze iem elektrycznym
Pomimo lia urzadzen zab j h, aby i¢ bezpieczne uz ie roweru ze liem elektrycznym,
nalezy pr: ¢ ich przepisow i f podanych w niniejszej instrukcji.
Podczas jazdy nalezy zawsze zachowac kor je i nie lekcewazyc¢ ryzyka resztkoweg i ) Z Uz iem roweru ze

wspomaganiem elektrycznym.
UWAGA

Odpowiedzialnos¢

Rowerzysta jest zobowigzany do uzytkowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym z zachowaniem najwyzszej ostroznosci i w petnej
zgodnosci z przepisami ruchu drogowego oraz wszystkimi zasadami ruchu rowerowego obowigzujagcymi w kraju, w ktorym jest
uzytkowany.

Nalezy pamietac, ze podczas jazdy w przestrzem publicznej lub na drodze, nawet przy $cistym przestrzeganiu instrukcji obstugi,
rowerzysta nie jest odporny na Z w i lub i Sciwym iem wobec innych pojazdéw,

6d lub 0sob. Uz ie urzadzenia ie z przeznaczeniem lub nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym musi by¢ utrzymywany w czystosci, w |dea|nym stanie technicznym i serwisowany. Rowerzyscl
musza regularnie przeprowadzac kontrole bezpieczenstwa, za ktore s3 ¢ ialni, a takze pr ywac catg
dotyczacg konserwacji produktu.

Rowerzysci muszg doktadnie oceni¢ warunki pogodowe, ktore moga stwarzac¢ zagrozenie podczas korzystania z roweru ze
wspomaganiem elektrycznym.

Ten produkt jest pojazdem, dlatego im szybciej sig porusza, tym diuzsza jest wymagana droga hamowania. Dlatego zalecamy
zmniejszenie predkosci i zachowanie odpowiedniej drogi hamowania w niekorzystnych warunkach pogodowych i/lub przy duzym
natezeniu ruchu.

Na mokrych, $liskich, btotnistych lub oblodzonych nawierzchniach droga hamowania wydtuza sie, a przyczepno$¢ opon znacznie sie
zmniejsza, co grozi poslizgiem kot i utratg rownowagi w poréwnaniu z suchymi nawierzchniami.

Dlatego tez nalezy jezdzi¢ rowerem z wigkszg ostroznoscig, utrzymywac iednig predkos¢ i bezpieczny odstep od innych pojazdéw
lub pieszych.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas jazdy po nleznanych drogach.

Dla wiasnego i f noszenie i Zzenia ochronnego (kask, ochraniacze na kolana i fokcie), aby
uchroni¢ sie przed upadkiem lub urazami podczas jazdy rowerem. Jezeli pozwalasz innym osobom korzystac z roweru, upewnij sie, ze
rowerzysta nosi sprzet ochronny i wyjasnij mu, jak nalezy obstugiwac pojazd. Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy pozwala¢ innym osobom
na korzystanie z roweru, jeZeli nie wiedzg one, jak go uzywac.

Przed uzyciem roweru nalezy zatozy¢ buty.

Rower zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ obcigzenie maksymalng catkowita masg (rowerzysta i przewozony fadunek), ktéra nie
przekracza wartosci podanej w karcie produktu.

W zadnym wypadku nie nalezy korzystac z produktu, jezeli catkowita masa przewozonego tadunku przekracza zalecang wartos¢, aby
uniknag¢ ryzyka lia elementow jnych i elektronicznych roweru.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC), zgodnie z postanowieniami obowigzujgcej normy referencyjnej EN 15194, jest srodkiem
transportu przeznaczonym do przewozu tylko jednej osoby.

Transport zera jest ytgcznie w ramach isOw obowigzujgcych w kraju, w ktorym rower jest uzytkowany,
dotyczgcych: minimalnego wieku kierowcy, wieku pr: Z z w zenia w urzadzenia do transportu
pasazera dopuszczone i zatwierdzone do uzytku.




Uzylkowmk jest odpomedzlalny za sprawdzeme czy urzadzenia stuzace do przewozu osob sg odpowiednie pod wzgledem cech

N, ia oraz za ich instalacje i montaz na rowerze ze wspomaganiem
elektrycznym w oparciu o jego budowe i w ramach dopuszczalnych limitéw obcigZenia pr: przez rower
oraz przez dostarczony bagaznik, jezeli jest obecny).

Uzytkownik jest réwniez odpowiedzialny za dostarczenie i montaz urzadzen stuzacych do transportu pr. iotow i zwierzat (np. znikow,
toreb bagazowych, koszy itp.) zgodnie z przepisami prawnymi i dopuszczonymi do uzytku w kraju uzytkowania oraz ograniczeniami
wynikajacymi z konstrukcji w ramach dopuszczalnych granic obcigzenia (maksymalne obcigzenie roweru i ewentualnie dotgczonego
bagaznika).

UWAGA

Montaz akcesoriow i wyposazenia na rowerze nie tylko wplywa na Jego dziatanie i sposob uzytkowania, ale moze réwniez powodowac
L lia, jezeli sg one iednie, a tym samym zagraza¢ 1 dziataniu i i Astwu podczas uzytkowania.

Informacje na temat dostawy i montazu wyposazenia uznanego za odpowiednie dla roweru mozna uzyskac u autoryzowanego sprzedawcy
lub wyspecjalizowanych podmiotow.

Ostrzezenia dla uzytkownikéw

- Rower ze wspomaganiem elektrycznym moze by¢ uzytkowany wylgcznie przez osoby doroste i dodwiadczone nastolatki.

- Przed jazda na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nie nalezy pic¢ alkoholu ani zazywac narkotykow.

- Ten model roweru ze wspomaganiem elektrycznym zostat zaprojektowany i skonstruowany do uzytku zewnetrznego na drogach
publicznych lub $ciezkach rowerowych.

- Nie nalezy podejmowac préb przekraczania przez rower ze wspomaganiem elektrycznym parametrow, do ktérych zostat zaprojektowany;
nie nalezy jezdzi¢ po powierzchniach o nachyleniu wigkszym niz 10%, po nierownym i szorstkim podtozu (wyboista nawierzchnia, wyboje,
nierownosci, przeszkody).

- Nie wolno jezdzi¢ na rowerze ze liem elektrycznym z r
- Nalezy unika¢ nieréwnych powierzchni i przeszkod.
- Nalezy trzymac obie rece na kierownicy.

- Przed uzyciem nalezy wymieni¢ wszystkie zuzyte i/lub uszkodzone czesci oraz ic, czy i j dziatajg
prawidtowo.

- Dzieci nalezy trzymac z dala od elementéw plastikowych (w tym materiatéw opakowaniowych) i matych czesci, ktére mogg spowodowac
uduszenie.

- Nadzorowa¢ dzieci, aby upewnic sie, Ze nie bawig sie produktem.
- Nalezy usunaé¢ wszelkie ostre krawedzie powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania, sttuczenia lub uszkodzenia produktu.

- Podczas jazdy rowerem w poblizu pieszych nalezy zachowaé szczegding ostroznosé, zwolni¢ i zasygnalizowa¢ swojg obecnosé, aby nie
wystraszy¢ pieszych nadjezdzajgcych z tytu.
- Prawidiowo zmontowa¢ rower.

UWAGA

Jak uzywaé

Rower ze wspomaganiem elektrycznym to rower wyposazony w pomocniczy silnik elektryczny, ktéry jest uruchamiany wytacznie po
przekreceniu pedatow.

Silnik ten nie zastepuje zatem pracy wykonywanej przez migsnie nog, lecz wspomaga je, dzieki czemu pracujg one mniej intensywnie,
umozliwiajac dziatanie elementow elektrycznych i elektronicznych dostarczanych wraz z produktem, tj. akumulatora, elementow sterujgcych
na kierownicy, czujnikow i elektroniki sterujgcej (jednostki sterujacej).

Scislej rzecz biorac, silnik elektryczny jest zasilany z akumulatora i obstugiwany przez jednostke sterujaca dostarczaniem mocy i dodatkowej
sity napedowej w celu wspomaganla wysitku mlesnl rowerzysty podczas pedatowania na podstawie odczytu w czasie rzeczywistym wartosci
wykrywanych przez serig j ia (PAS). Czujniki te sg umieszczone na zewnatrz ramy lub wewnatrz jej
elementow i dziatajg w oparciu o parametry sterowania wprowadzane przez uzytkownika za pomoca elementow sterujgcych na kierownicy
(wyswietlacza).

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Europejskiej 2002/24/WE, silnik elektryczny dostarczany z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym
jest wigczany wylgcznie w celu wspomagania uzytkownika podczas pedatowania i wytgcza sie po osiggnieciu predkosci 25 km/h.
Rower ze wspomagamem elektrycznym zostat zaprojektowany i wyprodukowany do jazdy na zewnatrz po drogach publicznych i Sciezkach

ych, nar riach ych i/lub podtozu dostosowanym do specyficznych cech technicznych i konstrukcyjnych roweru.

Wszelkie zmiany w konstrukcji mogg wptyngé na zachowanie, bezpieczenstwo i stabilno$¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz
spowodowac wypadek.



Wszelkie inne rodzaje uzytkowania lub zenia uzytkowania j poza pr idzi zakres nie sg zgodne z przeznaczeniem
przypisanym przez producenta, ktory zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za wynikte z tego powodu szkody.

Wydajnos¢ akumulatora dostarczanego w cyklu ze wspomaganiem elektrycznym, a tym samym wzgledne dane dotyczace podrozy w
kilometrach szacunkowych, moga sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od konkretnych metod uzytkowania (catkowity przewozony tadunek,
udziat migéni rowerzysty, poziom wspomagania elektrycznego, czestotliwo$¢ ruszania z miejsca), od warunkéw mechanicznych i
elektrycznych produktu (ci$nienie i zuzycie opon, poziom sprawnosci akumulatora) oraz od czynnikow zewnetrznych (nachylenie i
nawierzchnia drogi, warunki pogodowe).

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy hamulce dziatajg i i nie s zuzyte; i¢ ci$nienie w oponach,
zuzycie két i stan natadowania akumulatora.

Regularnie sprawdzac dokrecenie réznych elementoéw zabezpieczonych srubami. Nakretki i wszystkie inne czgsci samozaciskowe mogg
sie poluzowac, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac i dokrecac.

Jak kie czesci i ie podlega zuzyciu. R6zne materialy i elementy moga w rézny sposob reagowac na zuzycie
lub zmeczenie naprezeniowe. Jesli okres uzytkowania danej czesci zostanie prz: , moze ona ni i ie peknag i zranié
uzytkownika. Wszelkie pekniecia, zarysowania lub zmiany koloru w miejscach narazonych na duze naprezenia wskazujg, Zze okres
eksploatacji danej czesci zostat osiggniety i nalezy jg wymienic.

UWAGA

Dozwolona predkosé
Maksymalna dozwolona predko$¢ wynosi 25 km/h.
Jednostka sterujgca zostata skonfigurowana w sposéb Zliwiaj j iek zmiane j j predkosci.

Wszelkie zmiany w sterowniku, ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta, wylaczajg jego odpowiedzialno$¢ za obrazenia ciata iflub
szkody materialne oraz uniewazniajg warunki gwarancji roweru.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen

Nigdy nie nalezy jezdzi¢ na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym z predkoscig powyzej 25 km/h, poniewaz moze to spowodowac
powazne uszkodzenia ciata i obrazenia u uzytkownika lub innych oséb.

UWAGA

Miejsce uzytkowania

- Rower ze wspomaganiem elektrycznym moze by¢ uzywany na zewnatrz, pod warunkiem, Ze nie wystepujg niekorzystne warunki
atmosferyczne (deszcz, grad, $nieg, silny wiatr itp.).

- do I : +40°C

- Minimalna dopuszczalna temperatura: 0°C

- Maksymalna dopuszczalna wilgotnosé: 80%.

- Srodowisko uzytkowania musi mie¢ ptaska, zwarta, gtadka, asfaltowa powierzchnig, bez dziur i spadkéw, wolng od przeszkéd i plam oleju.

- Miejsce uzytkowania musi by¢ réwniez dobrze o$wietlone $wiattlem naturalnym lub sztucznym, aby zapewni¢ prawidiowg widoczno$é
trasy i elementéw sterujgcych roweru ze wspomaganiem elektrycznym (zalecane oswietlenie 300-500 luksow).

uzytkowanie i przeci lia

- Opisane ponizej dziatania, ktére oczywiscie nie w j { jalnych mozliwosci "nit SCil Z ia" roweru ze
wspomaganiem elektrycznym, nalezy uznac za bezwzglednie zabronione.




NIEBEZPIECZENSTWO

Zabrania sig:

- Uzywania roweru ze wspomaganiem elektrycznym do celéw innych niz te, do ktérych zostat on wyprodukowany.
- Jazdy na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym, jezeli masa ciata rowerzysty przekracza dopuszczalny limit.
- Uzywaé roweru ze wspomaganiem elektrycznym pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

- Uz lia roweru ze iem elektrycznym w miejscach zagrozonych pozarem, wybuchem lub w miejscach o atmosferze
korozyjnej i/lub chemicznie czynnej.

- lia roweru ze iem elektrycznym w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszcz, grad, $nieg,
silny wiatr itp.).

- Uzywaé roweru ze wspomaganiem elektrycznym w miejscach stabo o$wietlonych.

- Jazdy po nieréwnym lub wyboistym terenie (drogi z wybojami, zagtebieniami, przeszkodami itp.) w celu uniknigcia ryzyka upadku i
obrazen rowerzysty oraz uszkodzenia roweru.

- tadowania akumulatora w zbyt gorgcym lub niedostatecznie wentylowanym otoczeniu.
- Podczas tadowania nie nalezy przykrywac akumulator.

- Palenia tytoniu lub uzywania otwartego ognia w poblizu miejsca tadowania.

- Wykonywania jakit iek prac konser jinych przy pc akumulatorze.
- Wkitadania koriczyn lub palcéw pomiedzy ruchome czesci roweru.
- Dotyka¢ hamulcéw bezposrednio po uzyciu ze wzgledu na wysokie temperatury.

- Dopuszczania do kontaktu elektrycznych i elektronicznych komponentéw roweru ze wspomaganiem elektrycznym z woda lub innymi
plynami.

- Modyfikowania lub zmienianie roweru oraz jego czgsci mechanicznych i elektronicznych w jakikolwiek sposob w celu uniknigcia
ryzyka uszkodzenia konstrukcji, obnizenia sprawnosci i spowodowania szkod.

- W przypadku wystapienia wad fabrycznych, nietypowych dzwigkow lub usterek, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania roweru i
kontaktowac sig ze lub iedzi¢ strong internetowg www.argentobike.it.

Urzadzenia zabezpieczajace

Zabrania sig¢ modyfikowania lub usuwania zabezpieczen akumulatora, fancucha i innych elementéw zamontowanych w rowerze, takich
jak tabliczki ostrzegawcze i identyfikacyjne.



Alpha
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1. Siodetko

Sztyca podsiodiowa
Zacisk sztycy
Blokada tylnego kota
Bagaznik tylny

Tylne o$wietlenie LED
Btotnik tylny

Opona tylna
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Obrecz kota przedniego
10. Tylne koto
. Tylny hamulec tarczowy

12. Podpodrka (po przeciwnej stronie)
13. Silnik

14. 7-biegowa kaseta

15. Przerzutka tylna

16. Port silnika

17. tancuch

18. Zebatka przednia

19. PAS (strona przeciwna)

20.

S

Ramig korby (prawa strona)

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.

Przeglad roweréow
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Pedat (prawa strona)

Opona przednia

Obrecz kota przedniego

Koto przednie

Szybkozamykacz przedniego kota

Przedni hamulec tarczowy

Widelec amortyzowany

Btotnik przedni

Przednie o$wietlenie LED

Numer seryjny ramy

Mocowanie kierownicy

Kierownica

Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa strona)
Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa strona)
Zmiana biegdw - sterowanie indeksowane
Dzwonek

Wyswietlacz

Akumulator Li-lon

Zacisk blokady/zwolnienia akumulatora (po przeciwnej
stronie)



Omega
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1. Siodetko 21. Pedat (prawa strona)
2. Sztyca podsiodiowa 22. Opona przednia
3. Zacisk sztycy 23. Obrecz kota przedniego
4. Blokada tylnego kota 24. Koto przednie
5. Bagaznik tylny 25. Szybkozamykacz przedniego kota
6. Tylne $wiatlo LED 26. Przedni hamulec tarczowy
7. Btotnik tylny 27. Widelec amortyzowany
8. Oponatylna 28. Btotnik przedni
9. Obrecz przedniego kota 29. Przednie o$wietlenie LED
10. Tylne koto 30. Numer seryjny ramy
11. Tylny hamulec tarczowy 31. Mocowanie kierownicy
12. Podporka (po przeciwnej stronie) 32 Kierownica
13. Silnik 33. Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa strona)
14. 7-biegowa kaseta 34. Dzwignia hamulca przedniego kota (lewa strona)
15. Przerzutka tylna 35. Zmiana biegdéw - sterowanie indeksowane
16. Port silnika 36. Dzwonek
17. tancuch 37. Wyswietlacz
18. Zebatka przednia 38. Akumulator Li-lon
19. PAS (przeciwna strona) 39. Zacls_k blokady/zwolnienia akumulatora (po przeciwnej
stronie)
20. Ramig korby (prawa strona)

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.



4.

Arkusz danych technicznych

(Opis produktu Kod produktu [Kod EAN

/Alpha IAR-BI-220011 8052679456062
ogolne

\Wyswietlacz LCD - CDC13-BT

Silnik Bafang 36V 250W - tylny bezszczotkowy

|Akumulator Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - wbudowany

Hamulce Mechaniczne hamulce tarczowe przéd i tyt - dzwignie hamulcowe z czujnikiem odciecia

Przerzutka Przerzutka tylna Shimano 7 biegow (1x7)

Naped taricuch - 7 biegéw

Kota Przednie i tylne kota 700c

Swiatta Swiatta LED z przodu i z tylu

Rama iz aluminium 6061

[tadowarka akumulatoréw

Wejscie: AC100V-240V 1,8A (Max) - Wyjécie: DC42V 2.0A (maks.)

Maksymalne obciazenie obstugiwane przez

rower elektryczny 100 kq
Maksymalne obcigzenie bagaznika 25 kq

\Waga roweru elektrycznego 125 kq~
Predkos¢ maksymalna 125km/h

(Opis produktu Kod produktu [Kod EAN
(Omega White IAR-BI-220012 8052679456079
(Omega Black IAR-BI-220013 8052679456086

Informacje ogélne

\Wyswietlacz LCD - CDC13-BT

Silnik Bafang 36V 250W - tylny bezszczotkowy

IAkumulator Li-lon 36V 10,4Ah 374Wh - zintegrowany

Hamulce Mechaniczne hamulce tarczowe przéd i tyt - dzwignie hamulcowe z czujnikiem odciecia
Przerzutka IShimano 7 biegow (1x7) - przerzutka tylna

Naped tancuch - 7 biegow

Kota Przednie i tylne kota 700c

Swiatta Swiatta LED z przodu i z tylu

Rama iz aluminium 6061

it adowarka akumulatorow

Wejscie: AC100V-240V 1,8A (Max) - Wyjécie: DC42V 2.0A (maks.)

Maksymalne obcigzenie obstugiwane przez

rower elektryczny 100 kq
Maksymalne obcigzenie bagaznika 25 kq

\Waga roweru elektrycznego 24 kq~
Predko$¢ maksymalna 25km/h




5. Montaz

Ostroznie wyjmij rower z opakowania* i usuf materiat ochronny, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ odpowiednich elementéw estetycznych
oraz nie uszkodzi¢ na site kabli i wstepnie zmontowanych elementéw.

*Rower musi by¢ wyjmowany z opakowania przez dwie osoby doroste, aby nie doszto do jego uszkodzenia i aby zapobiec ryzyku obrazen
i/lub zgniecenia.

Montaz kierownicy
Obro¢ widelec tak, aby znalazt sig¢ przed rama.

Sprawdz, czy mocowanie kierownicy jest ustawione z przodu i wyréwnane z rama, czekajgc na ewentualne dalsze regulacje konieczne
po zamontowaniu kierownicy i zatozeniu przedniego kota.

Odkreci¢ sruby mocujace przedniego panelu na koricu mocowania kierownicy i wiozy¢ kierownicg do odpowiedniej obudowy w pozycji
$rodkowej; ustawi¢ przedni element uprzednio usunigtego mocowania kierownicy w pierwotnym potozeniu i lekko dokreci¢ $ruby
j aby wyr ¢ prawi potozenie kierownicy. Zakonczy¢ operacje, dokrecajgc sruby.




Montaz btotnika przedniego
Wykre¢ $rube mocujaca przednie $wiatto znajdujgcg sie w przedniej czesci widelca, aby umozliwic wiozenie wspornika btotnika; przymocuj
btotnik wraz z przednim $wiattem do gornej czesci widelca za pomoca uprzednio wykreconej $ruby.

Nastepnie (réwniez po zamontowaniu przedniego kota) przymocuj boczne wsporniki przedniego btotnika do odpowiednich trzonéw widelca,
wykrecajac, a nastepnie wkrecajac sruby (po prawej i lewej stronie), uwazajgc, aby wkrecaé je stopniowo i naprzemiennie az do
dokrecenia.

Montaz przedniego kota
Wiozy¢ koto przednie do odpowiednich obudow widetek (widelca) i dokreci¢ za pomocg odpowiedniego szybkozamykacza (rys. A).

Dzwignia Sworzen Nakretka blokujaca

O G

Sprezyny stozkowe

* Sprezyny stozkowe: koniec sprezyn stozkowych (tych o najmniejszej $rednicy) ustawi¢ w kierunku kota.

Wiozy¢ sworzen wyposazony w odpowiednig sprezyne stozkowa do wnetrza piasty, pozostawiajgc dzwignie po prawej stronie roweru
(strona bez tarczy hamulcowej); wlozy¢ drugq sprezyne stoz i nakretke i j do sworznia wychodzacego z piasty po
przeciwnej stronie (strona z tarczg hamulcowa), wkrecajac jg az do zréwnania z hakiem hamulcowym

Zamkna¢ dzwignig w kierunku widelca, aby zakonczy¢ operacje dokrecania, sprawdzajac, czy dzwignia stawia odpowiedni opor w fazie
zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dfoni uzywanej do dokrecania dzwigni, tzw. odcisk na dtoni) i czy po zamknigciu wymaga uzycia
znacznej sity, aby umozliwi¢ wzgledne otwarcie.




Montaz i ustawienie sztycy podsiodtowej

Wioz sztyce i dorury i j ramy i po i ym ustawieniu siodetka zamocuj jg mocno za pomocg specjalnego zacisku
(zacisk sztycy podsiodiowej) na ramie.

NIEBEZPIECZENSTWO

granica igcia sztycy

Ze wzgledéw konstrukeyjnych i i Astwa, podczas uz lia roweru surowo zabrania sie wyciggania sztycy podsiodtowej z rury
podsiodiowej ramy poza granice wskazana na tej rurze, aby unikngé ryzyka pekniec konstrukcji roweru i powaznych obrazen.

Za prawidiowe i bezpieczne umieszczenie sztycy podsiodiowej wewnatrz rury podsiodtowej ramy uwaza si¢ wiozenie jej w taki
spos6b, aby nie byto wida¢ zadnych oznaczen i/lub graficznego wskazania minimalnej granicy wsuniecia; zdjecia ponizej:

Prawidtowe potozenie Nieprawidiowe potozenie
Montaz pedatow
Zlokalizuj prawy pedat (oznaczony literg R) i lewy pedat (oznaczony literg L).

Zamontuj prawy pedat (R), wktadajgc gwintowany trzpien pedatu do odpowiedniego ramienia korby po prawej stronie roweru i przykrecajac
go zgodnie z ruchem 6 zegara jac w kierunku i kota) do ia za pomoca klucza 15 mm.

Zamontuj lewy pedat (L), wkiadajac gwintowany trzpien pedatu do odpowiedniego ramienia korby po lewej stronie roweru i przykrecajac go
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (przekreé w kierunku przedniego kota) do momentu dokrecenia za pomoca klucza 15

UWAGA

Nalezy sprawdzic¢ i regularnie kontrolowac, czy rozne elementy $rubowe, sruby mocujace, szybkoztgcza i sworznie przelotowe sg
prawidlowo dokrgcone, a takze przeprowadzi¢ ogdlng kontrole, aby upewnic sig, ze wszystkie czesci sg sprawne.

Nakretki i ystkie inne czesci i moga sie ¢, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac i dokrecac.

Zalecane momenty dokrecania do mocowania 6lnych czescill 6w roweru (np. kierownicy, mocowania kierownicy i
wspornika kierownicy, siodetka, zacisku siodetka, kot itp. ). Dla wszystkich pozostatych mocowan mozna zastosowac¢ $redni moment
obrotowy 20 Nm.

Weryfikacje i dokrecenia $cil tow poprzez systemy dzwigniowe (szybkozamykacz, mocowanie kierownicy, kotnierz
sztycy podsiodiowej itp.), w przypadku braku technicznie precyzyjnych wskazan warto$ci wzglednych, mozna przeprowadzi¢ poprzez
e, czy dana $¢ mocowany nie jest ruchoma i/lub niestabilna w przypadku energicznej proby zdjecia i/lub wyjecia

(kierownica, kanat sztycy podsiodiowej, kota itp. ) oraz przez sprawdzenie, czy dzwignia napinajgca stawia odpowiedni opor w fazie
zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dfoni reki uzywanej do napinania dzwigni, tzw. "odcisk na dfoni"), a po zamknieciu wymaga uzycia
znacznej sity, aby umozliwi¢ wzgledne otwarcie.



Oswietlenie tylne
Tylna lampka LED jest juz zamontowana na koncu tylnego bagaznika.

Wigczanie i wytaczanie mozna wykonac recznie za pomocg odpowiedniego przycisku na lampce.

UWAGA
Blokada tylnego kota
W rowerze ze wspomaganiem pedalowania na ramie zamontowana jest blokada fukowa umozliwiajgca zablokowanie tylnego kota, ktorg

mozna obstugiwac za pomocg dotgczonego klucza (zestaw sktadajgcy sig z pary kluczy jednoznacznie przyporzadkowanych do zamka
blokady).

Dziatanie urzgdzenia wymaga, aby klucz mozna byto wyjg¢ z zamka dopiero po uruchomieniu wspornika blokujacego (rys. A), co wyklucza
mozliwo$¢ wyjecia klucza z zamka w stanie otwartym (rys. B), aby unikngé ryzyka jego utraty.

UWAGA

Zestaw kluczy do akumulatora

Rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wyposazony wylgcznie w 2 klucze, ktére sg jednoznacznie powigzane z zamkiem blokady na
ramie produktu i Zliwiaj nie i/lub ie akumulatora.

Klucze nalezy umiesci¢ na rowerze, w poblizu kierownicy lub przymocowac do innego elementu roweru ze wspomaganiem elektrycznym
(ramy lub akumulatora), uwazajac, aby ich nie zgubié.

UWAGA

Kontrola negatywna

Jesli podczas montazu wystapig jakiekolwiek wady fabryczne, niejasne czynnosci lub trudnosci w montazu, nie nalezy jezdzi¢ na rowerze
ze wspomaganiem elektrycznym i skontaktowac sig z serwisem posprzedazowym autoryzowanego sprzedawcy lub odwiedzi¢ strong
internetowg www.argentobike.it.

UWAGA

Ze wzgledu na rozwoj technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wczeséniejszego
powiadomienia, a niniejsza instrukcja nie bedzie automatycznie aktualizowana.

Aby uzyskac wigcej informacji i zapoznac sig z nowymi wersjami instrukgji, nalezy iedzi strong www. ike.it.




6. Wyswietlacz

Rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wyposazony w urzadzenie sterujace na kierownicy, wyswietlacz LCD, zasilany z akumulatora
dostarczonego wraz z rowerem, ktéry steruje wszystkimi funkcjami elektrycznymi i elektronicznymi roweru.

* Wyswietlacz LCD - CDC13-BT
Przeglad sterujacych i symboli

. Lampka kontrolna sygnalizujgca wigczenie $wiatta

N

. Assist: wskaznik wybranego poziomu wspomagania
pedatowania (liczba)

w

. Error: lampka ostrzegajaca o nieprawidiowym dziataniu
4. Wskaznik wigczenia trybu wspomagania prowadzenia

o

. Cyfrowy predkosciomierz: wskaznik predkosci wykrytej
podczas uzytkowania (Km/H lub MPH) 14

-3

. AVG: wyswietlanie danych dotyczacych $redniej predkosci
zarejestrowanej podczas ostatniego uzycia (Km/h lub MPH)

7. MAX: wyswi ie danych do! 1 p! sci
maksymalnej zarejestrowanej podczas ostatniego uzycia
(Km/h lub MPH)

. TRIP: wyswietlanie czesciowego przebytego dystansu (Km
lub Mile)

. ODO: wyswietlanie catkowitego przebytego dystansu (Km lub
Mile)

10. Tryb jazdy odpowiadajgcy wybranemu poziomowi

wspomagania pedatowania (ECO-STD-Turbo)

-3

13 12 110 9 8 7 6

©

11. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
12.M: przycisk trybu pracy (MODE)

13. Przycisk do zmiany i/lub zmniejszania wartosci (-)
14. Przycisk WL/ WYL

15. Przycisk do zmiany i/lub zwigkszania wartosci (+).
Opis funkgii

Wiaczanie/wylaczanie wyswietlacza

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ wyswietlacz, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk WL/WYL przez co najmniej 3 sekundy.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom wybranego wspomagania pedatowania, nalezy nacisngé¢ odpowiedni przycisk. Istnieje mozliwos¢
wyboru od 1 do 5 pozioméw wspomagania pedatowania (Assist).

Poziom 1 okresla minimalne wspomaganie elektryczne przez silnik (minimalna moc - tryb ECO).
Poziomy obstugi 2 i 3 okreslajg ustawienie wspomagania elektrycznego przez silnik na poziomie posrednim (moc normalna - tryb STD).

Poziomy wsparcia 4 i 5 okreslajg ustawienie maksymalnego wsparcia elektrycznego zapewnianego przez silnik (moc maksymaina - tryb
Turbo).

Wybranie poziomu 0 powoduje wytaczenie wspomagania elektrycznego ze strony silnika.
Wigczanie trybu wspomagania prowadzenia roweru

Ustaw poziom wspomagania na 0, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk -, aby wigczy¢ tryb wspomagania prowadzenia roweru, ktéry
umozliwia wigczenie wspomagania elektrycznego silnika do predkosci maksymalnej 6 km/h.

Wytaczenie funkgji nastgpuje poprzez zwolnienie przycisku.



UWAGA

Tryb wspomagania prowadzenia roweru musi by¢ wykorzystywany zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania i jest
dozwolony wytacznie podczas pchania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poprzez chodzenie wzdtuz roweru i mocne trzymanie
uchwytéw kierownicy obiema rekami.

NIEBEZPIECZENSTWO

W celu uniknigcia ryzyka obrazen ciata oraz uszkodzenia elementéw elektrycznych roweru, zabrania sie wigczania trybu wspomagania
prowadzenia, gdy uzytkownik siedzi na siodetku roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

Wiaczanie/wylaczanie swiatta

Szybkie nacisnigcie przycisku WEL/WYL powoduje ie lub wytg ie Swiatta iego (i nie tylnego).
Przegladanie danych (AVG - MAX - TRIP - ODO)

Dostepne dane dotyczgce predkosci (AVG i MAX) oraz odlegiosci (TRIP i ODO) sg wyswietlane naprzemiennie i automatycznie w
kolejnosci: AVG - MAX - TRIP - ODO.

Dane dotyczace czegsciowego wykorzystania (TRIP - AVG - MAX) zostang automatycznie wyzerowane po wylaczeniu wyswietlacza.

Lampka sy

Poziom natadowania akumulatora jest wy$wi na ekranie wy$wi w postaci liczby kresek od 0 do 5.

Jesli jest 5 kresek, oznacza to, ze jest do 1ego, i procentu i jest natychmiast wykrywany.
Mniejsza liczba kresek oznacza zmniejszenie dostepnego poziomu natadowania akumulatora, a tym samym zmniejszenie zasiegu.
Poziom znil Nia moze sie waha¢ w zaleznosci od sposobu uz ia roweru ze i
elektrycznym, na przyktad podczas jazdy pod gore, wyswi poziom moze gwattownie spasc, i z zuzycie akumulatora jest

zZnacznie wyzsze.

Poszczegolne kreski wskazujg konkretny, wykryty w danym momencie stan akumulatora i nie muszg wskazywac procentu pozostatego
zasiegu.

Lampka iepi

W przypadku wykrycia usterki w systemie elektrycznym i/lub elektronicznym roweru, na ekranie wyswietlacza pojawi si¢ odpowiednia
lampka ostrzegawcza i jednoczesnie wyswietli sie kod btedu.

Kod btedu Opis nieprawidliowego dziatania
2 Nieprawidtowe dziatanie podczas korzystania z przycisku trybu wspomagania prowadzenia
3 Usterka czujnika hamulca
4 Nieprawidtowe dziatanie jednostki sterujgcej

[Nadmierna temperatura jednostki sterujacej

8 |Zabezpieczenie przed wysokim napieciem (napiecie powyzej progu)

10 Usterka silnika (nadmierne zuzycie energii)

1 Uszkodzenie czujnika Halla silnika

17 Usterka komunikacji przewodowej wy$wietlacza i sterownika

18 |Awaria komunikacji programowania urzadzenia sterujgcego wyswietlaczem
19 Uszkodzenie czujnika hamulca

20 Blokada silnika

Konfiguracja parametréw
Naci$nij przycisk M przez co najmniej 3 sekundy, aby przej$¢ do menu konfiguracji, a nastepnie szybko nacisnij przycisk M, aby
potwierdzi¢ wprowadzone dane i wyswietli¢ nastepny parametr do skonfigurowania.

Wybierz warto$¢ dla danego parametru, naciskajac przyciski + lub -, i potwierdz jg, naciskajgc przycisk M (szybkie nacisniecie spowoduje
przejscie do nastepnego parametru).

Kolejnos¢ parametréw, ktére mozna skonfigurowac, przedstawiono ponizej:

P1 - Jednostka miary:



Naciskaj przyciski + lub -, aby wybraé jednostke miary dla danych dotyczgcych predkosci i podrozy wyswietlanych na wyswietlaczu:
Miedzynarodowy system metryczny (Km/h i Km) lub brytyjski system imperialny (MPH i Mile).

P2 - Wigczanie/wytgczanie wyswietlania hasta uzytkownika:

Dostepne opcje = wigczony / wytaczony

OFF = wybodr opcji "off", potwierdzony nacisnigciem przycisku M, wyklucza zadanie hasta uzytkownika (kod \dentyﬂkacy]ny) ktore
umozliwia uzytkownikowi dostep i aktywacje wyswietlacza oraz peing kontrole nad imi funkcjami pr i i dla cyklu ze
wspomaganiem elektrycznym.

Elementy sterujgce i funkcje wy$wietlacza sg dostepne natychmiast po nacisnieciu przycisku ON.

ON po wybraniu opgji "on", potwierdzonej naci$nigciem przycisku M, wigcza sig parametr i jny, ktory Zliwi;
i dostep do kich funkcji przewidzianych do petnego zarzadzania rowerem ze wspomaganiem pedatowania wqucznle
po wprowadzeniu hasta uzytkownika (kodu identyfikacyjnego).

Elementy sterujace i funkcje wys$wietlacza, po nacisnieciu przycisku ON, bedg dostepne wylgcznie po wprowadzeniu ustawionego
wczesniej hasta uzytkownika (P3).

P3 - Hasto uzytkownika:

Parametr wyswietlany tylko po wybraniu opcji "ON", ktéry umozliwia uzytkownikowi wigczenie konfiguraciji dostepu do wyswietlacza
wylgcznie przez wprowadzenie hasta (numerycznego kodu identyfikacyjnego sktadajacego sie z 4 cyfr) ustawionego wczesniej i
potwierdzonego w nastgpujacy sposob:

- wybrac 4 cyfry sktadajgce sie na hasto, naciskajac przyciski + i -, i potwierdzic je pojedynczo, naciskajac przycisk WL/ WYL

- potwierdzi¢ numeryczny kod identyfikacyjny sktadajacy si¢ z 4 cyfr, naciskajac przycisk M.

0000 - hasto do ustawiania parametréw systemu:

Jesli na wyswi jawiajq sig i dane dotyczace pl sci (Km/h i Km) oraz odlegtosci (MPH i Mile), nalezy
kor ¢ sie z serwisem pospr: zowym w celu uzyskania pomocy: www.argentobike.it/assistenza/

7. Akumulator

Rower ze liem lia L i zasila swoje funkcje elektryczne i elektroniczne za pomocg akumulatora litowo-
jonowego dostarczonego z rowerem, prawidtowo natadowanego i zainstalowanego.

A.  Port tadowania tadowarki

B.  Wskaznik natadowania akumulatora

Akumulator mozna wyjgc¢ z roweru, aby zapobiec jego kradziezy, natadowac go lub przechowywac w optymalnych warunkach.



Wyjmowanie akumulatora: Wkiadanie akumulatora:
Wi6z dostarczony klucz do zamka na ramie i po przekreceniu Wi6z akumulator do gniazda zintegrowanego z rama roweru,
klucza w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara az do jego zablokowania.

do pozycji odblokowania wyjmij akumulator z jego gniazda
mocujgcego w ramie.

\\
\

\
B, -

Sprawdz, czy jest i i i
, proébujac go wyciggnac i/lub upewniajac sie,
Ze jest pewnie przymocowany do ramy i nie porusza sie.

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator za pomocg dostarczonej
tadowarki.

Sredni czas petnego natadowania akumulatora, rézni sie w zaleznosci od poziomu > natadowania ale mozna go
oszacowac zgodnie z ponizszym arkuszem.

Zaleca sig i za pomoca it j tadowarki po kazdej jezdzie ze wspomaganiem elektrycznym.

UWAGA

Nalezy uzywac wyltacznie dostarczonej tadowarki akumulatorow lub zatwierdzonego modelu o takich samych parametrach technicznych,
zwracajac uwage na przestrzeganie tych samych metod i $rodkéw ostroznosci podanych na tadowarce lub w instrukcji.

[EPAC ltadowarka akumulatoréw ltadowarka akumulatoréw Czas fadowania

|Alpha AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6h

Omega 'AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 46h

Upewnic sie, Zze rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wylaczony, i akumulator jest wytgczony (jezeli wymaga tego model
akumulatora dostarczonego wraz z rowerem).

Upewnic sie, ze fadowarka, jej gniazdo oraz gniazdo fadowania akumulatora sg suche.
Podtgcz wtyczke tadowarki do portu tadowania akumulatora, a nastepnie do gniazda sieci elektrycznej (230V/50Hz).

Podczas tadowania akumulatora $wieci si¢ czerwona lampka kontrolna. Gdy wskaznik zaswieci sie na zielono, oznacza to, Zze cykl
tadowania akumulatora zostat zakonczony.

Odtacz wtyczke tadowarki akumulatora od gniazda tadowania akumulatora, a nastepnie od gniazda zasilania sieciowego.



A Gniazdo fadowania akumulatora

B. Gniazdo zasilania
C. Dioda LED fadowania akumulatora
UWAGA
Uzywanie do tadowania akumulatora innej niz , N iedniej lub niedopuszczonej do uzytku, moze spowodowac

jego uszkodzenie lub inne potencjalne zagrozenia.
Nigdy nie zostawiaj roweru bez nadzoru podczas tadowania.
Nie wigczaj ani nie uzywaj roweru podczas tadowania.

Podczas fadowania nie nalezy pozostawia¢ go w miejscu dostepnym dla dzieci. Nie ktadZ niczego na tadowarce podczas uzytkowania; nie
pozwal, aby jakikolwiek ptyn lub metal dostat sie do wnetrza tadowarki.

tadowarka nagrzewa sig podczas cyklu tadowania akumulatora.

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora bezposrednio po uzyciu. Przed i ki latora nalezy ¢, az ostygnie.

Akumulatora nie nalezy tadowaé¢ przez diuzszy czas. Przetadowanie skraca Zywotno$¢ akumulatora i stwarza dodatkowe potencjalne
zagrozenia.

Nie wolno dopusci¢ do itego lia aby go nie uszkodzic¢ i nie spowodowac utraty wydajnosci.

L lia ieniem bez ia przez diuzszy czas sg nieodwracalne i nie s objete ograniczong
gwarancja. Po wystapieniu uszkodzenia nie mozna ponownie natadowa¢ akumulatora (nie wolno demontowa¢ akumulatora przez
niewykwalifikowany personel, poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym, zwarcia lub nawet powaznych wypadkow
zagrazajgcych bezpieczenstwu).

Akumulator nalezy tadowa¢ w regularnych odstepach czasu (przynajmniej raz na 3-4 tygodnie), nawet jesli rower ze wspomaganiem
elektrycznym nie byt uzywany przez diuzszy czas.

Akumulator nalezy tadowa¢ w suchym miejscu, z dala od materiatéw tatwopalnych (np. takich, ktére moga sig zapali¢), najlepiej w
temperaturze otoczenia 15-25°C, ale nigdy ponizej 0°C i powyzej + 45°C.

Nalezy regularnie przeprowadzac kontrole wzrokowg tadowarki i kabli tadowarki. Nie nalezy uzywac fadowarki, jesli jest uszkodzona.
Autonomia i czas pracy akumulatora

Zywotnos¢ akumulatora dostarczonego wraz z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym, a tym samym odpowiednie dane dotyczace

odlegiosci szacowane w km, mogg sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od kol go sposobu uz) (pr zonego tadunku, sity

pedatowania rowerzysty, poziomu wykrytego elektrycznego lia lia, iwosci opuszczania roweru i ponownego

ruszania), warunkow mechanicznych i elektrycznych produktu (cisnienie i zuzycie opon, poziom sprawnosci akumulatora) oraz czynnikow
ych (nachylenie i i iia drogi, warunki atmosferyczne).

Pojemnos$c¢ i wydajno$¢ akumulatora zmniejsza sie z czasem z powodu elektrochemicznego zuzycia ogniw akumulatora.

Nie mozna doktadnie przewidzie¢ czasu jego trwania, poniewaz zalezy on przede wszystkim od rodzaju uzytkowania i obcigzen, jakim jest
poddawany.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ a, zaleca sig¢ przechowy ie go w suchym miejscu i chronic¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
sOonecznych najlepiej w temperaturze wewnetrznej 15-25°C, ale nigdy ponizej 0°C lub powyzej + 45°C, najlepiej tadowa¢ go w temperaturze
j i unikac¢ lia lub itego roztadowania podczas uzytkowania oraz tadowac¢ akumulator w regularnych odstgpach

czasu, nawet jesli rower ze wspomaganiem pedatowania nie jest uzywany przez diuzszy czas (co najmniej raz na 3/4 tygodnie).

Ogolnie rzecz biorgc, zimno obniza wydajnos$¢ akumulatora. W przypadku uzytkowania w okresie zimowym akumulator nalezy tadowac i
przechowywac w temperaturze pokojowej, a do roweru ze wspomaganiem elektrycznym wktada¢ go dopiero na krétko przed uzyciem.



NIEBEZPIECZENSTWO

o:

Akumulator sktada sie z ogniw litowo-jonowych i elementéw chemicznych, ktére sg nie i e dla zdrowia i $ Nie nalezy
uzywac urzadzenia, jesli wydziela ono zapachy, substancje lub nadmierna ilo$¢ ciepta.

- Nie wolno wyrzucac roweru ani akumulatora razem z odpadami domowymi.

- Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za utylizacje urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz akumulatoréw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

- Nalezy unika¢ uzywania uzywanych, uszkodzonych i/lub nieoryginalnych akumulatoréw innych modeli lub marek.

- Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu zrédet ognia lub ciepta. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

- Nie nalezy otwiera¢ akumulatora ani rozbiera¢ go na czesci. Nie nalezy uderzac, rzucac ani przebija¢ akumulatora, ani tez mocowac na
nim zadnych przedmiotéw.

- Nie nalezy dotykaé¢ zadnych substancji wyciekaj 1z i Z sg one uwazane za niebezpieczne. Nie wolno pozwalaé
dzieciom ani zwierzgtom domowym dotyka¢ akumulatora.

- Nie wolno pr: ¢ ani zwiera¢ ZagroZzenie pozarem i wybuchem.

- Nie wolno pozostawia¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania. Niebezpieczenstwo pozaru! Nie wolno dotykac gniazda tadowania
metalowymi przedmiotami.

- Nie nalezy zanurza¢ ani naraza¢ akumulatora na dziatanie wody, deszczu lub innych ptynow.

- Nie nalezy naraza¢ akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmierne ciepto lub zimno (np. nie nalezy
pozostawiaé roweru lub akumulatora w samochodzie w bezposrednim $wietle stonecznym przez diuzszy czas) ani w srodowisku
zawierajgcym gazy wybuchowe lub ptomienie.

- Nie nalezy przenosic ani ywac az ymi pr: i i, takimi jak spinki do wlosow, naszyjniki itp. Kontakt

metalowych przedmiotéw ze stykami akumulatora moze spowodowac zwarcie, ktére moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

8. Pierwsze uzycie

Przed i Z lia roweru ze i lia, oprocz ia stanu r ia i i ) montazu
, aby umozliwi¢ iedni rozruch oraz ic wydajne i lie produktu, nalezy zawsze doktadnie
¢ kazdg czes¢, przepr j i regulacje iednich 6 icznych, S Nio lub przy wsparciu
wyspecjalizowanych operatoréw, patrz: regulacje i dokrecenie siodetka i kanatu sztycy podsiodtowej, regulacje i dokrecenie kierownicy i
mocowania kierownicy, regulacje hamulcéw, regulacje przektadni, smarowanie fancucha i przektadni, weryfikacje cisnienia w kotach i
oponach, ogolng weryfikacje prawidiowego dokrecenia $rub mocujgcych, szybkozamykaczy i sworzni przelotowych, jak réwniez ogdine
sprawdzenie, czy wszystkie czesci sg w porzadku.
Siodetko

Pozycja na rowerze jest bardzo wazna dla zapewnienia optymalnego komfortu podczas jazdy, prawidlowego pedatowania i uniknigcia
probleméw zwigzanych z bezpieczenstwem.

Dlatego wazne jest, aby siodetko i sztyca byty ustawione i wyregulowane w sposéb odpowiedni dla rowerzysty.

Siodetko mozna regulowa¢ pod wzgledem wysokosci, pozycji do przodu i kata nachylenia.

Aby wyregulowac wysokosé siodetka, nalezy poluzowac zacisk mocujacy sztyce do ramy i w razie potrzeby podniesc je lub obnizy¢, uwazajac,
aby nie wyciggna¢ poza wskazany limit, co pozwoli umknqc ryzyka anmama ramy Po znalezlenlu najlepszej pozycji, zgodnie ze srodkami

ostroznosci dotyczacymi wyciggania sztycy i , nalezy ja 3 iedni zacisk do momentu, gdy bedzie
prawidlowo dokrgcona, aby zapobiec jej przesuwaniu sig \/Iub niestabilnosci.

Ogélnie rzecz biorac, najlepszym sposobem regulacji wysokosci siodetka jest sprawdzenie, czy po umieszczeniu stopy na pedale w
najnizszym punkcie noga jest prawie catkowicie wyciagnieta.

Aby wyregulowaé kat i wysuniecie siodetka do przodu, nalezy poluzowaé¢ odpowiedni mechanizm mocujgcy we wsporniku sztycy
podsiodfowej, co umozliwi pochylenie siodetka i przesuniecie go do przodu zgodnie z potrzeba. Nastepnie dokre¢ system mocujacy, aby
unikng¢ luzéw i przesuwania sig siodetka.



Kierownica

Wysoko$¢ i nachylenie kierownicy mozna ¢ za pomocg iednich O j jduj: sie na iu
kierownicy.

Aby wyregulowac kat nachylenia kierownicy, nalezy poluzowa¢ zacisk na wsporniku kierownicy, obrécic¢ kierownice az do uzyskania
Zzadanej pozycji i zabezpieczy¢ ja, dokrecajac zacisk do momentu, gdy nie bedzie mozna jej juz ruszyé.

Hamulce

Uktad hamulcowy zamstalowany w rowerze jest wyposazony w mechaniczne hamulce tarczowe ktére mozna uruchomi¢ na przednim i
tylnym kole za pomoca « ich dzwigni umi ch na kierownicy, indywi zonych w urzgdzenie (czujnik odcigcia),
dzieki ktéremu uruchomienie dzwigni hamulca, do ktérej jest a, j wylaczenie napedu silnika.

Dzwignia hamulca po prawej stronie kierownicy uruchamia tylny hamulec i zatrzymuje tylne koto, natomiast dzwignia hamulca po lewej
stronie kierownicy uruchamia przedni hamulec i zatrzymuje przednie koto.

Dzwignie hamulca przedniego i tylnego muszg by¢ ustawione i wyregulowane w taki sposéb, aby byly wygodne w uzyciu i sprzyjaly
naturalnemu utozeniu doni i palcow uzywanych do ich zaciggania, minimalizujgc w ten sposob site i czas potrzebny do pociggnigcia
dzwigni hamulca, a jednoczesnie zapewniajac rownomiemne dziatanie hamulca.

Sprawdzi¢ dziatanie hamulcow, wykonujgc probe hamowania z matg predkoscia (maks. 6 km/h) w obszarze wolnym od przeszkod.

W miare zuzywania sig klockow ych w zaci i j ia sig ich grubosci, aby uzyskac taka samg site hamowania, trzeba
mochniej pociggna¢ dzwignie hamulca.

Aby zréwnowazy¢ ten rodzaj zuzycia, nalezy wyregulowac beczutke regulacyjng linki hamulcowej, znajdujaca sig za odpowiednig dzwignia,
aby przywrdci¢ optymalne warunki hamowania; w przypadku nadmiernego zuzycia klockow hamulcowych konieczna bedzie ich wymiana.
Przerzutka i naped

Dostarczony z produktem system zmiany przefozen jest indeksowany i umozliwia zmiane przetozenia i metryki skoku pedatu poprzez
regulacje urzadzenia sterujgcego na kierownicy, okreslajac ruch boczny taricucha na iedniej zebatce kasety zai j na
tylnym kole za posrednictwem przerzutki.

Nalezy upewnic sig, Zze zmiana biegéw i ich regulacja sg prawidiowe oraz Ze faricuch i kota zebate napedu sg czyste i odpowiednio
nasmarowane.

Kota i opony

Sprawdz i w! i iedni ezenie szprych oraz i instalacje i dokrecenie sworzni przelotowych i/lub
mechanizmu szybkozamykajqcego przednlego kola (jesli wystepuje).

ci ie $wiatet ych.

9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

Sprawdzic stan i stopien zuzycia opon: nie moga by¢ na nich naciecia, pekniecia, ciata obce, nienormalne obrzeki, widoczne rowki i inne
uszkodzenia.

Sprawdzi¢ ciénienie w oponach, kierujac sie okreslonym zakresem wartosci minimalnych i maksymalnych podanych na boku opony
(c iednie cisnienie nalezy ¢ do pr Z cigzaru, kow pogodowych i nawierzchni drogi).

Prawidlowo napompowane opony, poza poprawg poslizgu kot, zmniejszaja ryzyko przebicia i zniszczenia.

Aby zapewnic¢ i utrzymac iedni poziom i f i funkcjonalnosci roweru, nalezy go regularnie sprawdza¢ i okresowo
serwisowac.
Nlektore czynnosm kontrolne i serwisowe moga by¢ wykonywane $ io przez uz ika lub osobe
$ci mechaniczne, zdolnosci i dostep do odpowiednich narzedzi.
Inne czynnosci wymagajg wiedzy fachowej i specj 1 narzedzi wy

Sprzedawca bedzie w stanie udzieli¢ wszelkich informacji na temat kontroli, ktére mogg by¢ wykonywane bezposredmo przez uzytkownlka
oraz zasugerowac, ktdre rutynowe czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane okresowo w zaleznosci od
roweru i warunkéw jego eksploatacji.




Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé przy odigczonym akumulatorze i rowerze opartym na podpérce.

Poszczegolne czesci skladowe roweru ulegajg roznym rodzajom zuzycia w trakcie eksploataci.

W szczegdlnosci nalezy regularnie ¢ i serwisowaé j elementy: opony, kota, hamulce, zgbatki, fancuch, amortyzacje i
rame.

Bieznik opon zamontowanych w rowerze ulega zuzyciu, ktére moze by¢ jeszcze wigksze w zaleznosci od sposobu i miejsca uzytkowania. Z
czasem guma opon ulega takze stwardnieniu.

Nalezy stale kontrolowa¢ prawidtowe ci$nienie w detce, aby zmniejszy¢ ryzyko przebicia opony, ograniczy¢ jej zuzycie oraz zapewnic¢
bezpieczniejsze uzytkowanie i osiggi roweru.

Nalezy okresowo kontrolowac stan zuzycia i starzenia sie/pogorszenia opon, a w razie potrzeby wymienia¢ opony na takie, ktére majq takie
same wiasciwosci.

Prawidlowe serwisowanie kot, ktére ulegajg zuzyciu w trakcie eksploatacji, wymaga okresowej kontroli ich wycentrowania oraz
réwnomiernego i odpowiedniego do typu obrgczy naciggu szprych. tozyska piasty powinny by¢ sprawdzane, czyszczone i smarowane lub
wymieniane, jesli to konieczne.

Nalezy stale kontrolowac stan obrgczy dostarczonych wraz z rowerem, aby upewnic sig, Ze nie sg one zdeformowane, pekniete,
wgniecione i/lub nie wykazujg innych oznak korozji i uszkodzen, ktére wymagaja wymiany ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Aby zapewni¢ utrzymanie dobrego poziomu dziatania hamulcow, oprocz regularnego sprawdzania stanu zuzycia i integralnosci tarcz oraz
stanu zuzycia linek stalowych znajdujgcych sie w ostonach uktadu hamulcowego, nalezy zapewnic ich odpowiednig wymiane, aby zapobiec
ryzyku pekniecia, a takze okresowo wymienia¢ klocki hamulcowe zainstalowane na odpowiednich zaciskach, aby ich grubo$¢ nie byta
mniejsza niz 1 mm.

Prawidtowe dziatanie przerzutki rowerowej ze wspomaganiem elektrycznym jest gwarantowane przez odpowiednig konserwacje i regulacje
odpowiednich elementow.

Dostarczony z produktem system przerzutek, ktory podczas uzytkowama i pracy Jest statym naprezeniom ikaj z
naprezen mechanicznych, moze fatwo straci¢ swoje ustawienia I P dziatanie ir j przerzutki tylnej jest
zapewnione przez regulacje przerzutki (Sruby iczajace) i regulacje linki przerzutki

tancuch i odpowiednie zgbatki napedowe ulegajg zuzyciu w wyniku uzytkowania i muszg by¢ regularnie czyszczone i smarowane
specjalnymi $rodkami (kropelkowymi lub w sprayu, na sucho lub na mokro) dostosowanymi do pory roku i sposobu uzytkowania produktu
oraz okresowo wymieniane, aby zagwarantowac ich sprawno$¢ i zapewnic ptynng i cichg prace.

Smarowac czesci, o ktérych mowa, dopiero po ich iednim i i iu. Nastepnie nalezy usung¢ nadmiar smaru,
jesli uzyto smaréw oleistych.

Amortyzacja przednia i tylna (jesli wystepuje) nie moze by¢ regulowana, chyba ze w niniejszej instrukcji podano inaczej, poniewaz nie
wymaga ona szczegolnej konserwacji; nalezy jg jedynie sprawdzic, czy dziata prawidtowo i czy nie ma luzéw.

Oktadziny amortyzatoréw zamor W rowerze ierajg juz rodek smarny (o ile wystepuje) niezbedny do ich prawidiowego
dziatania i dlatego nie wymagajg dodatkowego smarowania.

Rama roweru musi by¢ regularnie kontrolowana w celu wykluczenia obecnosci pekniec i/lub tzw. zmeczenia materiatu, aby mozna byto
szybko przeprowadzi¢ ewentualne dziatania majace na celu zmniejszenie i/lub wyeliminowanie ryzyka uszkodzenia i/lub ztamania.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazdg czes¢ mechamzmow mocujqcych W rowerze oraz przeprowadzi¢ prewencyjng i okresowg kontrole
ogdlng prawidlowego dokrecenia nakretek ych i $rub mocujgcych, ktére moga stracic¢ swojg skutecznos¢ w wyniku
uzytkowania i uptywu czasu.

UWAGA

Po kazdej rutynowej konserwacji nalezy sprawdzic, czy wszystkie elementy sterujace dziatajg prawidlowo.
Uwagi dotyczace konserwacji
Kazda czynnos¢ konserwacyjna musi odbywac sig przy odigczonym akumulatorze.

Podczas kazdej fazy konserwacji nalezy zapewnié¢ wyposazenie iegaj wypadkom. Narzedzia uzywane do konserwacji
muszg by¢ odpowiednie i dobrej jakosci.

Jako $rodkéw czyszczacych n|e nalezy uzywac benzyny ani tatwopalnych rozpuszczalmkow lecz zawsze rozpuszczalnikéw mepalnych i
. W miare moz ¢ stosowanie sprez i chronic sig i z ostonami

Nigdy nie nalezy uzywac otwartego ognia jako zrodta ognia podczas przeprowadzania kontroli lub prac konserwacyjnych.

Po kazdej czynnosci konserwacyjnej lub regulacyjnej nalezy upewnic sig, ze zadne narzedzia ani ciata obce nie pozostaty w obszarze
ruchu roweru ze wspomaganiem pedatowania.



Niniejsza instrukcja nie zawiera Glowych ji na temat zu i konserwacji nadzwyczajnej, poniewaz czynnosci te muszg
by¢ wykonywane wytgcznie przez personel Serwisu Pomocy Technicznej autoryzowanego sprzedawcy.

Serwis Pomocy Technicznej jest w stanie udzieli¢ wszelkich 0 ic iedzie¢ na wszystkie prosby, aby zadbac o rower ze
wspomaganiem pedatowania i utrzymac go w doskonatej sprawnosci.

UWAGA

Czyszczenie

Czyszczenie roweru ze wspomaganiem elektrycznym to nie tylko kwestia dobrego ia, ale takze mozliwos$¢ natych
wykrycia ewentualnych usterek.

W celu umycia roweru nalezy odtgczy¢ i wyjaé akumulator, czysci¢ najlepiej przy uzyciu gabki i/lub migkkiej $ciereczki i wody, z
ewentualnym dodatkiem specjalnego neutralnego $rodka ), zachowujac 6Ing ostroznos$¢ w przypadku czesci
elektronicznych.

Kategorycznie zabrania sig kierowania strumienia wody pod cisnieniem na rozne czesci elektryczne, silnik, wyswietlacz i akumulator. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wszystkie umyte elementy, jak réwniez rame i powierzchnie hamowania drugg miekka szmatka i/lub catkowicie
osuszy¢ sprezonym powietrzem pod niskim cisnieniem i sprawdzic, czy na elementach elektrycznych nie pozostaty resztki wilgoci.

Jesli na ramie roweru znajdujg sie plamy, przetrzyj je wilgotng szmatka. Jesli plamy nie ustepuja, nanie$ neutraine mydio, wyczys¢
szczoteczkg do zebow, a nastepnie przetrzyj wilgotng szmatkg.

Nie nalezy czysci¢ elementéw za pomoca alkoholu, benzyny, parafiny ani innych zracych lub lotnych rozpuszczalnikéw chemicznych, aby
unikng¢ powaznych uszkodzen.

NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie czynnosci zwigzane z cz) iem roweru ze iem elektrycznym nalezy wykonywac przy wyjetym akumulatorze.

Przedostanie sie wody do wnetrza akumulatora moze spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych obwodéw oraz ryzyko pozaru lub eksplozji.
W przypadku podejrzenia, ze do akumulatora mogta dostac si¢ woda, nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania i odda¢ go do
ia w serwisie pospr. zowym

Konserwacja i przechowywanie

Jezeli rower ze wspomaganiem elektrycznym musi by¢ przechowywany i nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go przechowywac
w suchym, chtodnym i i iu, w miare mozliwosci ym. Nalezy réwniez wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

- Przeprowadzi¢ ogélne c: ie roweru ze liem elektrycznym.

- Wyja¢ akumulator dostarczony z rowerem ze wspomaganiem pedatowania z jego obudowy i po dezaktywowaniu go za pomoca klucza
lub przetacznika (jezeli jest), przechowywaé go w suchym miejscu, z dala od materiatow tatwopalnych (na przyktad materiatow, ktore moga
wybuchngé w ieniach), najlepiej w e wewnetrznej 15-25°C, nigdy ponizej 0°C lub powyzej + 45°C i wykonywac okresowe
cykle tadowania, aby zapobiec nadmiernemu obnizeniu jego poziomu napiecia, co moze spowodowaé ryzyko uszkodzenia i utraty
wydajnosci.

- Chroni¢ odstonigte styki elektryczne produktami przeciwutleniajgcymi.

- Nalezy ¢ wszystkie i lie i farbami lub $rodkami antykorozyjnymi.

UWAGA

Nie nalezy przechowywac roweru na zewnatrz lub wewnatrz pojazdu przez diuzszy okres czasu. Nadmierne nastonecznienie, przegrzanie i
nadmierne zimno przyspieszajg zuzycie opon i zagrazajg zywotnosci zaréwno roweru, jak i akumulatora. Nie nalezy wystawia¢ roweru na
dziatanie deszczu lub wody ani zanurza¢ w wodzie w celu umycia.

Podnoszenie

Ze wzgledu na cigzar roweru ze wspomaganiem elektrycznym musi on by¢ podnoszony przez dwie osoby doroste, ktére muszg zachowaé
szczegolng ostroznosé, aby uniknaé ryzyka obrazen ciata (zmiazdzenia i zranienia) lub lia mienia (uderzenia i wstrzasy).

NIEBEZPIECZENSTWO

Transport

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu roweru ze wspomaganiem pedatowania, wewnatrz przedziatu pasazerskiego pojazdu
uzywanego do transportu lub na zewnatrz (np. bagaznik rowerowy), oprécz zabezpieczenia przed demontazem akumulatora i
zainstalowanych na nim akcesoriow, nalezy wykonac¢ odpowiednie mocowanie za pomocg odpowiednich materiatéw mocujgcych (tasmy
lub liny) i urzadzen taczacych w dobrym stanie i zainstalowanych tak, aby nie uszkodzi¢ ramy, linek i innych czesci produktu.



Uz ik jest odpowiedzi za sp ie przydatnosci sprzetu uzywanego do transportu roweru poprzez dopasowanie i
zamontowanie urzadzen (np. bagazmkow rowerowych) zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym rower jest uzytkowany.

UWAGA

Producent nie ponosi iedzialnosci za e i podnoszeniem i/lub transportem roweru ze
wspomaganiem elektrycznym po dostawie.

10. Odpowiedzialnos¢ i ogélne warunki gwarancji

Kierowca ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ za wszelkie obrazenia, jesli nie ma na sobie kasku lub innych ochraniaczy. Kierowca musi
przestrzegac aktualnych przepiséw lokalnych dotyczacych:

1. minimalnej dopuszczalnej wysoko$ci ciata kierowcy,

2. ograniczen dotyczacych rodzajow kierowcow, ktorzy moga korzystaé z produktu

3. kich innych 6 lacyjnych.
Klerowca musi zawsze utrzymywacé produkt w czystosci i w doskonalym stanie sprawnosci i konserwacji, regularnie przeprowadzaé kontrole

Astwa, za ktére jest ialny, zgodnie z opisem w poprzednim punkcie, w zaden sposéb nie manipulowac przy produkcie i
przechowywac wszystkie dokumenty dotyczgce konserwacji.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i w zaden sposéb nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu lub
osobom, gdy:

- rower jest uzywany nieprawidtowo lub w sposoéb niezgodny z j i W po iku uzytkownika;

- zakupu, modyfikacji lub ingerencji we wszystkie lub niektére czesci sktadowe roweru.

W przypadku wadliwego dziatania roweru z przyczyn, ktérych nie mozna przypisa¢ niewtasciwemu zachowaniu kierowcy oraz w przypadku
checi zapoznania sig¢ z ogoélnymi warunkami gwarancji, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcyg lub odwiedzi¢ strong internetowg
www.argentobike.it.

Gwarancja Prawna nigdy nie obejmuje jakichkolwiek wad lub usterek Produktu spowodowanych przez zdarzenia przypadkowe |/Iub

zdarzenia lezgce po stronie Nabywcy, lub Z riem Produktu ni ie z jego przezr i/lub z postanc
dokumentacji technicznej dotgczonej do Produktu, lub spowodowane brakiem wymiany czesci mechanicznych, naturalnym zuzyciem
materiatow jnych, lub e bledami montazowymi, brakiem konserwacji i/lub uzytkowaniem danego produktu

niezgodnie z instrukcja.

Na przyktad, ponizsze przypadki nalezy uznac za wytgczone z ustawowej gwarancji na produkty:

- lia spowodowane iami, przypadkowymi upadkami lub zderzeniami, przektuciami;

-1 Nia e uz i zeniem lub pr: ywaniem w ni iednim $§ isku (np. obecnos¢ deszczu illub
blota, narazenie na wilgo¢ lub nadmierne clepOo kontakt z piaskiem lub innymi substancjami);

- L f ych brakiem ia do uzytkowania na drodze i/lub konserwacji czesci mechanicznych, mechanicznych
hamulcow tarczowych,

kierownicy, opon itp.; nieprawidtowej instalacji i/lub montazu czesci i/lub podzespotow;

- naturalne zuzycie materiatéw eksploatacyjnych: mechaniczne hamulce tarczowe (np. klocki, zaciski, tarcze, linki), opony, podpérki,
uszczelki, fozyska, zaréwki i diody led, pokretta, btotniki, czesci gumowe (podpérka), ztgcza przewodow, kable, naklejki itp;

- niewtasciwej konserwadji i/lub niewtasciwego uzytkowania akumulatora produktu;

- niewfasciwa konserwacja i/lub niewtasciwe uzytkowanie akumulatora produktu; manipulowanie i/lub niszczenie czesci produktu;

- niewfasciwa lub nieodpowiednia konserwacja lub zmiana Produktu;

- niewtasciwego uzytkowania produktu (np.: nadmiernego obcigzenia, uzywania w zawodach i/lub do dziatalno$ci komercyjnej lub wynajmu);

- konserwacji, napraw i/lub interwencji technicznych na produkcie przepr przez niet Znione osoby trzecie;

- ia produktu ikaj z jesli zostaty wykonane przez nabywce;

- uszkodzenia i/lub wady wynikajgce z uzycia nieoryginalnych czesci.

Zalecamy zapoznanie si¢ z najbardziej aktualng wersjg warunkéw gwarancji dostepng na stronie internetowej
www.argentobike.it/assistenza/.



11. Informacje na temat utylizacji odpadow

UWAGA

Postepowanie z urzadzeniem elektrycznym lub i po iu jego ji (dotyczy ich krajéw Unii
jskiej oraz innych jskich z i i i zbi i

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako
zwykly odpad domowy, lecz powinien zosta¢ przekazany do zaktadu upowaznionego do utylizacji
odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

iaj i utylizacje produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére moga by¢ spowodowane niewtasciwg utylizacjg.

Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

Szczegotowe informacje na temat recyklingu i utylizacji tego produktu mozna uzyskac od lokalnych
stuzb zajmujgcych sie utylizacjg odpadéw lub w punkcie sprzedazy, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

W kazdym przypadku utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju zakupu.

Doktadniej méwigc, konsumenci nie mogg pozbywac sie WEEE jako odpadéw komunalnych, ale muszg pozbywacé sie tego typu odpadéw
oddzielnie, na jeden z dwoch mozliwych sposobow:

- Oddajac je do miejskich punktéw zbiérki (zwanych réwniez punktami ekozbiérki lub punktami recyklingu), bezposrednio lub za
posrednictwem firm komunalnych, jesli takie istniejg.

- Oddajac je do sklepow sprzedajgcych nowy sprzet elektryczny i elektroniczny.

Tutaj bardzo mate przedmioty typu WEEE (o najdiuzszym boku mniejszym niz 25 cm) mozna zostawi¢ bezptatnie, natomiast wieksze mozna
zostawi¢ na zasadzie 1 za 1, tzn. mozna zostawic stary przedmiot, kupujac nowy o tej samej funkcji.

Co wiecej, tryb 1 za 1 jest zawsze gwarantowany, gdy konsument kupuje nowy WEEE, niezaleznie od jego wielkosci.

W przypadku niewtasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego moga zostaé zastosowane sankcje przewidziane przez
igzuj przepisy ochrony $re i

Jezeli WEEE zawiera baterie lub akumulatory, muszg one zosta¢ usunigte i poddane specjalnej selektywnej zbiorce.

UWAGA
z zuz i i (dotyczy ich krajéow Unii jskiej oraz innych sy 6 jskich z
ywnej zbiorki
Ten symbol i na ie lub iu oznacza, ze 6w nie nalezy
traktowac jak zwyktych odpadéw domowych. W przypadku niektérych typow akumulatorow symbol ten
moze by¢ stosowany w iuz chemicznym.

Symbole chemiczne rteci (Hq) lub olowiu (Pb) sg dodawane, jesli akumulator zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004% ofowiu.

L iajgc sie, ze ak latory sg i utylizowane, pomozesz zapobiec potencjalnym
szkodliwym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogg by¢ spowodowane niewtasciwg
utylizacja. Recykling materiatow pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku produktéw, ktére ze
wzgledow bezpieczenstwa, wydajnosci lub ochrony danych wymagajg statego potgczenia z
akumulatorem wewnetrznym, moze on by¢ wymieniany wytacznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy przekaza¢ go do punktow zbiorki zajmujgcych sig utylizacjg sprzetu elektrycznego i
elektronicznego: w ten sposéb mozna zagwarantowaé, Ze znajdujgcy sie w nim akumulator réwniez zostanie odpowiednio potraktowany.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat utylizacji zuzytego akumulatora, nalezy skontaktowac sig z lokalnymi stuzbami utylizacji
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zostat on zakupiony.
W kazdym przypadku utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym dokonano zakupu.



12. Deklaracje zgodnosci

ce

Deklaracja Zgodnosci WE

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zatacznik II 1.A.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Producent: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla Panadura, Sri Lanka.

stl

Autoryzowany Platum By MT Di
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)
do

Osoba upy

Przedmiot deklaracji:

j: Jigang Guo

Numer(y) identyfikacyjny(e) serii /lub
Kod modelu Oznaczenie rodzajowe Znak towarowy "
numer(y) partii
IAR-BI-220011 Alpha ARGENTO E-MOBILITY AR2222XXXXX
Opisany powyzej przedmiot deklaracji spelnia wszystkie iednie p yrektyw:
Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.
Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie hari dawstw panstw ich odnoszacych si¢ do

kompatybilnoéci elektromagnetyczne;j.

Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie

eleklrycmym i elektronicznym.

normy zhar lub inne

P )

ENISO 12100:2010

EN 63000:2018

EN 151942017
Micjsce wydania Data wydania Imig i nazwisko, funkcja, podpis
Calderara di Reno (BO), Wlochy 22/03/2022 Alessandro Summa, Dyrektor Generalny




Niniejsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczna odpowiedzialno$é producenta.

Deklaracja Zgodnosci WE

q

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE, zatacznik II 1.A.

Producent: Asiabike Industrial Limited
114, Old Galle Road, Henamul]a Panadura, Sri Lanka.

Autoryzo,

Platum By MT Di;

Via Barge]lmo 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)
do

stl

Osoba upy

Przedmiot deklaracji:

j: Jigang Guo

Numer(y) identyfikacyjny(e) serii i/lub

Kod modelu Oznaczenie rodzajowe Znak towarowy "
numer(y) partii

AR-BI-220012 Omega White ARGENTO E-MOBILITY AR2322XXXXX

[AR-BI-220013 Omega Black ARGENTO E-MOBILITY AR2422XXXXX

pisany powyzej przedmiot deKlaracji spelnia wszystkie odpowiednie p yeh dyrekty

Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.

Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie har d paiistw czl yeh si¢ do

kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ia niektorych niet it ji W sprzgcie

eleknycznym i elektronicznym.

normy zhar

lub inne specyfikacje techniczne:

EN IS0 12100:2010

EN 63000:2018

EN 15194:2017

Micjsce wydania
Calderara di Reno (BO), Wiochy

Data wydania

Imi¢ i nazwisko, funkcja, podpis
22/03/2022 Alessandro Summa, Dyrektor Generalny




WARUNKI GWARANCII
1. Gwarant zapewnia dobrg jakos$¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana
zostata niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe.
Sprzedawca jest zobowigzany wyda¢ kupujacemu rower petnowartosciowy,
nadajacy sie do natychmiastowej eksploatacji. Wyjatek stanowi zakup przez
Internet (punkt. 25)
2. Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu
potwierdzonej na dotaczonym do roweru dokumencie sprzedaz
(paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie gwarancyjnej.
Okres gwarancyjny dla akumulatoréw/baterii rowerdéw elektrycznych wynosi 12
miesiecy i jest liczony od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu
(paragon/faktura) lub/i potwierdzonej przez punkt sprzedazy w dniu zakupu
roweru wpisem w dotgczonej karcie gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez
Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na dowodzie zakupu
3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego
ptatnego przegladu okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym
punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG S.A.) w terminie 30 dni od daty zakupu,
co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej. Rower wspomagany
elektrycznie powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéw co 12 miesiecy,
natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢
wykonywane zgodnie z instrukcja obstugi roweru i jego komponentéw, co musi
by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej. Regularne
przeglady maja znaczacy wptyw na zywotno$¢ i dalszg eksploatacje roweru
4. Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potaczen srubowych
(centrowanie két, likwidacja luzéw w potaczeniach Srubowych, piastach i
pedatach), naturalnego zuzycia materiatdw w czasie eksploatacji, takich jak:
opony, detki, siodta, zarowki, oktadziny hamulcowe, taicuch, linki, wielotryby,
tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.
5. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach
i/lub w celach komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktdérego
rower zostat zaprojektowany lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny
wykluczonych w instrukcji.
6. Uzytkownik powinien dokonaé czynnosci obstugowych, regulacyjnych i
konserwujacych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie
specjalistycznemu serwisowi rowerowemu - w przeciwnym razie gwarancja traci
waznosé.
7.Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania



i transportowania roweru.

8. Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w
miejscu zakupu, dostarczajac do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim
akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj. fadowarka, kluczykami,
wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmowié przyjecia
do naprawy brudnego roweru.

9. Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych
akcesoridéw, ktdére nie sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany
rower musi by¢ dostarczony do punktu serwisowego w stanie w jakim ulegt
uszkodzeniu

10. W ramach gwarancji reklamujagcemu przystuguje prawo do usunigcia wad
ukrytych roweru, niewidocznych przy odbiorze, ale wykrytych podczas
eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajacej sie usunagé¢ wady lub
ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci
uzytkowej roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do
Gwaranta.

11. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukgji, do
ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt.

12. Gwarant w terminie 14 dni liczac od daty dostawy roweru do jego siedziby
dokona ogledzin przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i
poinformuje Reklamujgcego o wyniku ogledzin.

13. Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty
poinformowania Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.
14. W wyjgtkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci
zamiennych od producenta lub dostawcy/producenta komponentéw termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje
Reklamujacego.

15. W przypadku komponentéw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta
roweru, Gwarant decyzje o zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji
autoryzowanym dystrybutorem producenta wspomnianych marek.

16. Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub
autoryzowanego punktu serwisowego ponosi Reklamujacy.

17. Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa cze$¢ staje sie
wtasnoscig Gwaranta.

18. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady s3 mozliwe do
usuniecia. W razie koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach
uniwersalnych.

19. Wiasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia



zmian konstrukcyjnych w rowerze i/lub podmiany podzespotéw na inne niz te
zgodne z pierwotna specyfikacja roweru.

20. Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu
wynikajacej z postepu technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w
produkcie mogg zosta¢ uzyte lub wymienione komponenty tej samej klasy i
jakosci lub wyzszej.

21. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacej uzytkowania produktu.

22. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty
nabyte na terytorium Polski

23. Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktére jest zobowigzany wykona¢ sprzedawca,
nie wchodzg w zakres napraw gwarancyjnych.

25.W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania
roweru do uzytkowania we wiasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w
terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje pierwszego, ptatnego przegladu
okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG
S.A.) - jest to warunkiem zachowania gwarancji.

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu
wymagany jest odptatny pierwszy przeglad okresowy w
dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na
terenie catej Polski, co potwierdza sie wpisem
w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wptyw
na dalszg eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z
naszym serwisem:

www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93

Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy
www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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